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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny dowodca rydwanu i konia, wojska i zbrojnego
dostowny (oddziatu): Leza razem i nie powstang, zgasli jak
knot — sptoneli.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki dowodca rydwanow i koni, wojska i zbrojnych
literacki oddziatow: Oto lezg i nie powstang, zga$li jak knot
— sptoneli.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Biblia Ktéry wyprowadza rydwany i konie, wojsko 1 sity;
literacki Gdanska upadli razem, a nie powstana: zga$li, dotlili si¢ jak
knot.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktory wywodzi wozy i konie, wojsko i sitg; czyni,
literacki ze oraz upadajg, a nie powstawajg: gasng jako knot
gasnie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka ktory wywiodt poczworne i konia, wojsko
literacki i mocnego. Pospotu zasneli ani powstang, starci sg
jako len i pogasli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia ktory wyprowadzit wozy i konie, takze 1 potezne
literacki wojsko; upadli, juz nie powstang, zga$li, jak
knotek zostali zdmuchnieci.
BW Przektad Biblia Warszawska Ktory wyprowadza do boju wozy 1 konie, wojsko
literacki i sity zbrojne razem; a oto lezg i juz nie powstana,
zgasli, sploneli jak knot.
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna ktory wysyta rydwany i konie, razem potgzna
literacki armi¢ — padli i juz nie powstang, zgasli, dopalili si¢
jak knotek:
PAU Przektad Biblia Paulistow ktory wyprowadza do boju rydwany i konie,
literacki i wszystkie potezne armie. Padli i juz nie
powstang. Zostali zdmuchnigci jak gasi si¢ knot.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ktory wyprowadza [do boju] rydwany i konie,
literacki zastepy potezne i me¢zne zarazem. Padli - juz nie
powstana, pogasli, dotlili si¢ jak knoty.
TUB Przektad bionis. HoBuii nmepekian 110 Pa30M BHBIB KOJIICHHIII 1 KOHSI 1 CHIIbHHMA
literacki VBT Padaina Typkousika | gapin. Bonu 3acHy/M i He BCTaHyTh, 3raciy K
MOTAIIEHUN JIbOH.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ten, ktory wyprowadzit wozy i rumaki, wojsko
dynamiczny 1 potege: Razem legli, nie powstana, dotlili si¢ jak
knot, pogasli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ktéry jednoczesnie wyprowadza rydwan wojenny
dynamiczny i konia, wojsko i silnych: ”Legna. Nie wstana.

Zostang zgaszeni. Zgasna jak Iniany knot”.
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